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2, Juli 1968

Liebaste Adrienne, =

nur grad gschwind, damit ich Sie noch in Wien
erreiche;

Hlerzensdank fiir Brief. Komme soehen ans MWinchen
zuriick, wohin verschiedene Geschiifte und sehr viele Freunde
mich getrieben hatten. Ungemein susfiihrlich habe ich mit
Spangenberg gesprochen und zwar besonders auch iiber Sie
und Julla, Den Tenor (nichtim Sinne von lLohengrin) von meiner
Seite kinnen Sie sich vorstellen. Nicht mar versprach ich
mir und ihm das Aeusserste von Ihrem Buch, ich machte ihm
iiberdies den Mund wissrig nach "Ein weiter Weg". Sagte hedauernd,
ich fiirchtete, Sie seien im Tegriff, abzuschliessen,- sollten
aber die VWirfel noch nicht gefallen sein, so tite er glinzend
daran, zuzugreifen, Sichtlich erwog er. Num ist er auf Urlaub
gefahren, und sehr miglicher Weise hat er nach Absolvierung
desselben diesen Teil unseres echten Dialogs wieder vergessen,
Immerhin: bald einmal wollen wir ihn erinnern,- ob besser Sie
oder ich das tun, entscheiden wir zu gegehener Stunde.

Die Spiel'sche hat recht, und es wiire wohl kliiger gewesen,
dem Onkel nicht gleiech so viel zu verginnen, Da ich aber sicher
bin, dass alles ihm gefallen wird, wird der Schade nicht gross -
falls iiberhaupt verhanden - sein, Unrecht gebe ich der Spiel-
schen insofern, als ich nicht glaube, dass Sie mit dem schénen
Kapitel iiber Julla hitten hinterm Nerge halten sollen, ls jetzt
noch nachzuschicken, halte ich fiir unratsam., Es konnte fiir Un-
sicherheit sprechen bheziiglich der reichen choix, die er schon in
llinden hat. Wegen ebendieser wiirde ich mir keinerlei Sorgen
machen., Niecht nur spricht sie ganz zweifellos fiir sich,~ Spangen-
bergs Derthold ist meinem Ballgefliister auch so zuginglich, dass
er sich Thre Speise munden lassen wird,

Meiner Mutter geht es kaum besser, doch auch gewiss nicht
schlechter, und schon das ist viel wert,

Filige und innige Griisse und Wiinache

von immer ILhrer




